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La leyenda comienza de nuevo. Un homenaje lirico a una
historia inmortal, un cuento épico que se atreve a desafiar
todo lo que crefamos saber sobre la leyenda de Robin
Hood. Una fdbula de pérdida y triunfo. Poder y corrup-
ciéon. Justicia y piedad.

Perseguido como un animal por los invasores normandos,
Bran ap Brychan, heredero al trono de Elfael, ha abando-
nado el reino de su padre y ha huido al bosque. Alli, en el
primitivo bosque de la frontera galesa, el peligro le rodea:
esta arboleda es una entidad viviente, llena de poderes y
misteriosos secretos, y Bran debe encontrar la forma de
valerse por si mismo si quiere sobrevivir...

«Una divertida lectura que dejara a los lectores esperar an-
siosos la siguiente entregan».
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Prologo

El jabali era joven y cauteloso, una pieza de apenas un afio
que olisqueaba timidamente el aire intentando detectar
aromas extranos mientras se aventuraba en la luz, color de
miel, del dia que declinaba rdpidamente. Bran ap Brychan,
principe de Elfael, habia pasado todo el dia acechando en
el bosque, en busca de un premio apropiado, y tenia la in-
tencién de que fuera éste.

Con ocho anos de edad y Unico heredero del rey, sabia
perfectamente que nunca le permitirian adentrarse solo
en el bosque. Asi que, en vez de pedir permiso, aquella
mafana, temprano, simplemente habia robado un arco y
cuatro flechas del caer sin que nadie se diera cuenta. Esta
caza, como el joven jabali, estaba dedicada a su madre, la
reina.

Ella amaba la caza y se regocijaba con la belleza salvaje
y la excitacion visceral de la persecucion. Incluso cuando
no cabalgaba, preparaba una bienvenida para los cazado-
res, obsequiandoles con trofeos y musica, guiando a las
mujeres en los cantos.

— No temas —le dijo a Bran cuando, siendo un nifio pe-
quefo, habia quedado asombrado e incluso se habia
asustado un poco con el ruido y el jolgorio—. Pertenece-
mos a la tierra. jMira, Bran! —Alzé una delgada mano hacia
las colinas y el bosque, que se alzaba como una muralla vi-
viente mas alld—. Todo lo que ves es obra de la mano de
Nuestro Sefior. Nos regocijamos por sus dones.
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Golpeada por una fiebre que la consumia, la reina
Rhian habia estado enferma durante la mayor parte del
verano, y en su imaginacion infantil, Bran habia decidido
que si podia presentarse ante ella con un ciervo o un jaba-
I que hubiera abatido él mismo, volveria a reir y a cantar
como siempre, y se sentiria mejor. Estaria bien de nuevo.

Todo lo que necesitaba era un poco mas de paciencia
y...

Quieto como una piedra, esperd en las sombras, cada
vez mas espesas. El pequefo jabali se habia acercado, sus
afiladas orejas tiesas, enhiestas. Dio un paso mas y se de-
tuvo para mordisquear los tiernos brotes de una malva.
Bran, con el culatin de la flecha ya apoyado en la cuerda,
abrié el arco, sintiendo la tensiéon en el hombro y la espal-
da, justo como lwan le habia ensefiado que debia sentir.

— No te fijes en la flecha —le habia instruido el joven—,
sélo piensa en el objetivo. Enviala con tu pensamiento, y si
tu pensamiento es certero, también lo sera la flecha.

Tensando el arco hasta el limite de su fuerza, respird
hondo y solté la cuerda. Sintié un afilado hormigueo en
las puntas de sus dedos. La flecha centelled en la distan-
cia, golpeando al jabali en la parte baja del pecho, detras
de las patas delanteras. Asustado, agité su rigido rabo y se
dio la vuelta para huir hacia el bosque..., pero apenas dos
pasos después, sus patas se enredaron, trastabillé y cayod.
La criatura abatida grufié una vez mas e intentd levantar-
se; entonces cayé muerto.

Bran dejo escapar un salvaje grito de triunfo. jTenia el
premio!

Corrid hacia el jabaliy puso su mano en el torso lustro-
so y delicadamente moteado del animal, sintiendo su cali-
dez.

— Lo siento, amigo mio, y te doy las gracias —-murmurd,
tal y como lwan le habia ensenado-. Necesito tu vida para
vivir.
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Fue sélo cuando intentd cargarse al hombro a su victi-
ma cuando Bran se dio cuenta de su gran error. El peso
muerto del animal era mas de lo que podia levantar. Con
el corazén desbocado, permanecié mirando su glorioso
premio mientras las ldgrimas acudian a sus ojos. No servia
de nada si no podia llevar el trofeo a casa, triunfalmente.

Hundiéndose en el suelo, junto al célido despojo, Bran
se cogid la cabeza entre las manos. No podia cargarlo y
tampoco iba a dejarlo. ; Qué podia hacer?

Mientras estaba sentado, contemplando su problema,
los sonidos del bosque se hacian mas y mas fuertes: el ru-
mor de una ardilla en la copa de un é&rbol, el ajetreado
zumbido de los insectos, el crujido de las hojas, el palpi-
tante aleteo sobre él, y entonces...

— iBran!

Bran se sobresalté al oir la voz. Miré a su alrededor es-
peranzado.

— jAqui! —gritd—. jAqui! {Necesito ayuda!

— Vete. —La voz parecia provenir de arriba. Alzé los ojos
y vio un gran pajaro negro mirandolo desde una rama, jus-
to encima de su cabeza.

Sélo era un viejo cuervo.

— Vete —dijo el pajaro—. Vete.

— No lo haré —grité Bran. Recogié una rama que estaba
en el camino, tomd impulso y se la arrojé a aquel péjaro
impertinente—. Callate.

La rama golped la percha en la que se apoyaba el
cuervo y el pajaro alzé el vuelo con un grito que a Bran le
sond como una risa.

—iJa, ja, jal jJa, ja, ja!

— Estupido pajaro —-murmuré.

Girdndose otra vez hacia el jabali, que estaba junto a
él, recordd lo que habia visto hacer a otros cazadores con
las piezas pequenas. Sacd la cuerda de su arco, juntd las
patas de la criatura y até las pezufias con la cuerda. Enton-
ces, pasando el cuerpo del arco entre las pezunas atadas y
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asiendo el fuerte peso con las dos manos, intentd levan-
tarlo. El animal todavia era demasiado pesado para él, de
modo que empezd a arrastrar su trofeo a través del bos-
que, usando el arco.

Era una marcha lenta, incluso en el despejado camino,
con paradas frecuentes para enjugar el sudor de sus ojos
y recuperar el aliento. Mientras, el dia se desvanecia a su
alrededor.

No le importaba. No iba a abandonar. Apretando el ar-
co entre sus manos, luchaba, paso a paso, remolcando el
jabali a lo largo del camino. Alcanzé el lindero del bosque
cuando el ultimo destello del crepusculo declinaba en el
valle, por el oeste.

— iBran!

El grito le hizo saltar. No era un cuervo esta vez, sino
una voz familiar. Se dio la vuelta y mird por la vertiente
que descendia hasta el valle. Vio a lwan dirigiéndose hacia
él, con sus largas piernas acortando la distancia a grandes
zancadas.

— jAquil —grité Bran, agitando los doloridos brazos por
encima de la cabeza—. jEstoy aqui!

— iEn nombre de todos los santos y de todos los ange-
les! —exclamd el muchacho cuando estuvo lo bastante cer-
ca—. ;Qué crees que estas haciendo aqui?

— Cazar —contestdé Bran. Sefalé su victima con orgullo
de cazadory dijo—: Se cruzd ante mi flecha jlo ves?

— Lo veo —respondié Iwan. Echando un vistazo al jabali,
se dio la vuelta y continué—: Tenemos que irnos. Es tarde.
Todo el mundo te estad buscando.

Bran no hizo ademan de seguirle.

— Déjalo Bran. Te estdn buscando. Debemos darnos
prisa —dijo Iwan mirando atras.

— No —replicé Bran—, no sin el jabali. —=Se incliné una
vez mas hacia el cadaver, asi6 el arco y empezé a tirar de
nuevo.

lwan lo cogid bruscamente del brazo y tird de él.

10
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— Deja esa maldita cosa.

— Es para mi madre —grité el nifio. Las ardientes lagri-
mas brotaron rapidamente de sus ojos. Cuando empeza-
ron a caer, incliné la cabeza y repitié débilmente—: Por fa-
vor, es para mi madre.

— iPor Judas traidor! —lwan se pard, suspirando con
exasperacion—. Vamos pues. Lo cargaremos juntos.

lwan cogidé un extremo del arco, Bran cogid el otro y
entre ambos levantaron al animal del suelo. La madera
crujid, pero no se rompid, y emprendieron la marcha otra
vez. Bran trastabillaba continuamente, en un esfuerzo so-
brehumano para mantener el paso de las largas piernas
de su amigo.

La noche caia sobre ellos. El caer no era si no una me-
lancdlica sombra sobre el monticulo, en el centro del valle,
cuando un grupo de batidores aparecid.

— Estaba cazando —les informé Iwan—. Un cazador nun-
ca deja atras a su presa.

Los jinetes aceptaron la explicacidn, y el pequeio jaba-
Il fue rdpidamente colocado tras la silla de uno de los ca-
ballos. Bran e lwan montaron con los otros jinetes y el gru-
po cabalgd hacia el caer. En el momento en que llegaron,
Bran salté del caballo y corrié hacia la habitacién de su
madre, mas alld del saldn.

— Rapido —grité—. jTraed el jabali! La habitacién de la
reina Rhian estaba iluminada con velas, y dos mujeres ve-
laban junto a la cama cuando Bran irrumpid. Corrié junto
al lecho y se arrodillé.

— iMama! jMira qué te he traido!

Ella abrid los ojos y lo reconocié.

— Aqui estas, carifo. Dijeron que no podian encontrar-
te.

— Fui a cazar —anuncio—. Para ti.

— Para mi —susurré ella—. Muy bonito, si. ;Qué en-
contraste?

11
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— Mira —dijo con orgullo cuando lwan entré a grandes
zancadas en la habitacién con el jabali colgando de los
hombros.

— Oh, Bran —exclamd, la sombra de una sonrisa curvd
sus secos labios—. Bésame, mi valiente cazador.

Incliné la cara sobre la de su madre y sintié el calor de
sus labios secos en ella.

— Ahora vete. Dormiré un poco —le dijo—. Y sofiaré con
tu triunfo.

Entonces cerrd los ojos y Bran fue conducido fuera de
la habitacion. Pero ella habia sonreido y para él eso valia
todo el oro del mundo.

Por la manana, la reina Rhian no desperté. A la tarde si-
guiente habia muerto y Bran ya nunca volvié a ver sonreir
a su madre. Y aunque continué perfeccionando sus habili-
dades con el arco, perdié todo interés en la caza.
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CAPITULO 1

— jBran! —El grito resond por todo el patio empedrado-.
iBran! jMueve tu maldito trasero hasta aqui! jNos vamos!

Con el rostro enrojecido por la célera, el rey Brychan
ap Tewdwr subid resueltamente a su montura y entrecerré
los ojos, revisando las filas de hombres a caballo que es-
peraban sus érdenes. Su irresponsable hijo no estaba en-
tre ellos. Dandose la vuelta hacia el guerrero que estaba
junto a él, pregunté:

— lwan, ;dénde estéd ese muchacho?

— No lo he visto, mi sefior —contesté el campedn del
rey— Ni esta mafana ni ayer por la noche, en la mesa.

— Maldita sea su desvergtiienza! —grufié el rey, arreba-
tando las riendas de las manos de su paje—. La Unica vez
que lo necesito a mi lado y esté revoloteando en la cama
de su furcia. No sufriré su insolencia y no esperaré.

— Si os complace, mi sefior, enviaré a uno de los hom-
bres a buscarlo.

— iNo! {No me complace, maldita sea! —bramé Brychan
—. jQue se quede atrés, y que el demonio lo lleve!

Volviendo a su posicién, ordend que el portdn se
abriera. Las pesadas puertas de madera de la fortaleza re-
chinaron y se abrieron de par en par. Alzando la mano, dio
la sefal.

— Cabalgad —grité Iwan con voz alta y clara en la calma
de la mafana.

El rey Brychan, sefior de Elfael, partié con treinta y cin-
co cymry de su hueste a su espalda. Los guerreros, cabal-
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